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SLAVNOSTNI GOVOR OB PODELITVI MURKOVIH ODLICIJ
Posavski muzej Brezice, 11. november 2015

Dragi kolegi, spoStovani vsi, ki spremljate nase delo in cenite
nasa prizadevanja! Moj govor ne bo tako lepo barvit, kot je
bil govor kolega Zmaga Smitka pred letom obsorej, bo pa
nekoliko pisan, iz drobnih, a pomembnih etnoloskih reci.
Sodobni muzeologi danes na izobrazevanjih govorijo o
vkljucevanju in potrebi po »udejstvovanju« dobro izobrazenih
slojev, ki naj bi — taksno domnevo ponujajo — predstavljali
vecino muzejskih obiskovalcev. Poudarjajo teznjo po
spodbujanju »starodavne tehnologije konverzacije«. Ni sicer
jasno, kaj naj bi bila ta »starodavna oblika konverzacije,
vsekakor pa je ta besedna zveza lahko dober sprozilec za
iskanje vzporednic in prakti¢nih pomenov v etnoloski stroki.
Etnologija z muzejskimi razstavami, denimo, prispeva, da
brine na Slovenskem. Ponuja obsezna znanja in dozivljanja
ne le »udejstvujocim se, dobro izobrazenim slojem«, ampak
raznovrstnim obiskovalcem — ki naj bi jih v sodobnosti ime-
novali »uporabniki«. Etnologija to dela ne glede na izo-
brazbo, poklic, delo, ki ga opravljajo ali ne, spol, spolno
usmerjenost, narodnost, mladost ali starost, kot posameznik
ali druzina. Nerodna in precej neugledna je — »magari« da je
evropska — teznja, naj muzej podpira in vabi predvsem dobro
izobrazene sloje. Ni jasno, kak$na in katera izobraZenost ali
izobrazba je misljena. Upamo lahko le, da gre za neroden
prevajalski spodrsljaj, kajti tovrstne muzeoloske Studije so
navadno v anglescini. Zgledovali naj bi se po raziskavah
in ugotovitvah zahodnih evropskih ali nemara ameriskih
muzealcev, Ceprav uporabnih vzporednic celo ni mogoce
napraviti, ker je marsikaj enkratno ali celo povsem nepri-
merljivo; zelimo si razli¢nosti, drugacnosti in enkratnosti.
Usmeritve iz Evrope pa se cutijo kot nekaksen pritisk po
uniformiranju, bodisi z enako metodo in obliko, po nacinih
presojanja, ocenjevanja, da ne reCem »evalvacije, in z zeljo
po enotnem cilju, ve¢inoma precej popadljivo tekmovalno.
Ze brez znanstvenih analiz in dognanj zunanjih evropskih
muzealcev in teoretikov se etnologi v Sloveniji mo¢no za-
vedamo ustvarjalne vloge v skupnosti, kjer delujemo, in po-
membnosti sodelovanja vseh slojev prebivalstva z muzejem.
Ze pred ve¢ kot 40 leti, posebno pa, ko smo ustanovili sta-
novsko Slovensko etnolosko drustvo, se je na nasih srecanjih,
ob¢nih zborih, posvetih in sestankih Stevilnih drustvenih
sekcij pogosto razglabljalo, koliko in kako je etnoloska
stroka »aplikativna« oziroma uporabna in »angazirana« ali
koliko in kako je vkljucena, si prizadeva, se zavzema, kako
in s ¢im s svojim delom in vplivom sodeluje in kako se to
odraza v vsakokratni sodobni slovenski druzbi. Da je etno-
logija vkljuCena, vkljucujoca, uporabna in potrebna veda, je
ze dolgo znano, je pa tudi med prvimi humanisti¢nimi stro-

kami z vecjim posvetom o vlogi v sodobni slovenski druzbi.
Etnoloski posvet (natisnjen je bil tudi zbornik) Etnologija in
sodobna slovenska druzba je bil leta 1978 prav tu v BreZzicah,
v Posavskem muzeju. Etnologija je tudi tu eden od Stirih
muzejskih stebrov — stirih strok: etnologije, arheologije, zgo-
dovine in umetnostne zgodovine.

Muzeji so izjemni prostori, kjer se ucimo, is¢emo, pre-
poznavamo, smo zaradi njih strpnej$i, gradimo samoza-
vest, se zblizujemo z dedis¢ino in kulturnimi dobrinami,
jih sooblikujemo, se v njih dobro pocutimo in se vanje radi
vracamo. Te misli in povabila so sicer tudi ena od osnovnih
usmeritev Posavskega muzeja BreZice pod novim zagnanim,
prizadevnim, vse vkljucujo¢im in zelo delovnim vodstvom
muzeja v zadnjem poldrugem letu s kolegico etnologinjo
Alenko Cerneli¢ Kroselj na ¢elu. Ljudje iz skupnosti na
obmodju, kjer muzej deluje, novo mo¢ muzeja dobro pre-
poznavajo in z naklonjenostjo sprejemajo. Za muzej so
nepogresljivi, ker so tvorci, uporabniki, ohranjevalci, posre-
dovalci, izrocevalci in soustvarjalci kulturnih dobrin v vseh
snovnih in nesnovnih smislih. Skupaj skrbimo za kulturno
dediscino, jo soustvarjamo, pojasnjujemo in predstavljamo
vsem javnostim, da ne recem »prezentiramo« (kar je
uveljavljeni strokovni konservatorski termin). Omogocajo
delo muzejskih delavcev, predajajo muzeju snovno in ne-
snovno dedis¢ino, pogosto z iskreno zeljo, da se ohrani
spomin na druzinske prednike, pa tudi v javno dobro za boljSo
narodovo prepoznavo in samopodobo. Dajejo nam znanja,
izkusnje, modrosti, dragocene podrobnosti iz Zivljenja svojih
druzin, prednikov in krajev. Ne upravljamo z njimi glede
na stopnjo njihove izobrazbe. Cilj je vkljucenost vseh. Le
to daje muzeju moznosti za razkrivanje, pojasnjevanje in
predstavitev celovite kulturne podobe, v kateri se bolje vi-
dijo obiskovalci in drugi t. i. »uporabniki« muzeja. Muzej
jim kot posrednik odkriva pravi smisel preteklosti, z njegovo
pomocjo so ljudje samozavestnejsi, srecnejsi v skupnosti in
pogumne;jsi za prihodnost.

Pa Se k tako imenovani »starodavni tehnologiji konver-
zacije«, ki naj bi ji sledili v izobrazevanju muzealcev po
evropskem modelu. Etnologi »konverziramo« ze od samih
zacetkov etnologije. Etnologija, tudi muzejska, je usmerjena
k ¢loveku in druzbenim skupnostim. Etnolog je v razisko-
valnem procesu zbiranja snovne in nesnovne dediscine
dejaven v odnosu do posameznikov. Za muzej zbira snovno
dedis¢ino skupaj s simbolnim in socialnim pomenom
predmetov in pojmov, povezanih z njimi.

Dediscino, ki jo zbira po nacelu pricevalnosti, etnolog za-
pisuje z razlicnimi tehnikami in z vsemi ¢uti. Pri tem je po-
memben oseben odnos med informatorjem ali pricevalcem
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na terenu in etnologom. Poleg obvladanja ves¢in sporazume-
vanja in neverbalne komunikacije etnolog obvlada Se etiko,
z ljudmi dela spostljivo, ima sposobnost vzivljanja v njihova
zivljenja in pocutja. TakSen tudi Ze v preteklosti in prav tako
danes morda slisi pripombe, da je prevec custven. Kdaj pa
je raziskovalec lahko prevec custven? Kadar socustvuje?
Kadar se v dolocenem okolju in okolis¢inah uspesno vzivi
v pricevalca in njegovo zivljenje? Ko svoje delo opravlja
cutno, z vsemi ¢uti? Ali pa ga opazka zadene, ker etnologijo
nosi s seboj ves dan, z njo zaspi in se z njo zbudi? Etnologija
ni breme, ki bi ga po kon¢anem delovniku odlozili in nanj
pozabili do prihodnjega jutra. Ni sluzba, ki bi jo opravljali od
sedmih do treh, po tretji uri, ob sobotah, nedeljah in praznikih
pa ne. Ni tak$na sluzba — komur paé ni v breme. Ce ni breme
ali zgolj sluzba za placo, je lahko delovni in prosti ¢as hkrati,
veselje in uzitek.

Etnologi se ze dolgo zavedamo, da je ena od osnovnih
metod terenskega dela zapisovanje podatkov z neposredno
udelezbo oziroma v neposrednem stiku z informatorjem ali
pricevalcem. Ta daje najboljSe rezultate, ko se je etnolog
loti v ednini in na §tiri o€i z informatorjem. V ta namen in
s ciljem, da najbolje opiSemo kulturno dediscino, se vecina
etnologov, ki smo koncali $tudij etnologije na Oddelku za
etnologijo, na teren odpravljamo sami in se z informatorjem
pogovarjamo v dvoje. Nacin skupinskega pogovarjanja z
informatorji (po moZznosti e snemanje zvoka ali videa),
je gotovo precej vsiljen in za pripovedovalca motec pri
spontanem govorjenju. Za samostojen nacin terenskega
dela etnologa brez opore (ali cokle) spremljevalca ali ekipe
je zazelena vztrajnost, potrpezljivost in natancnost, dalje
veliko ur ali dni za zapise in nato za transkripcije in do-
datna opazanja, morda terenski dnevnik. TakSen nacin dela
ni za generacijo etnologov, ki delajo na »klik« ali ki samo
poslusajo in gledajo, pa ni¢ ne prispevajo. Potrebna je dobra
povezanost z ljudmi, odzivanje in uposStevanje, strpnost,
vzivljanje v nacine zivljenja ter v nadaljevanju »trajnostno«
— kot bi danes rekli — prispevanje moznih poti in na¢inov
za izboljSanje vsakdanjega nacina zivljenja, norm vedenja,
vrednot in moralnih zakonitosti.

Ko zapisujemo Zivljenjepise, nas ne zanimata le zivljenjska
pot in nacin zivljenja posameznika, marvec tudi njegov
odnos do lastnega in tujega kulturnega okolja, ne le
objektivni zgodovinski podatki, temve¢ tudi nacini doje-
manja in osmisljanja stvarnosti in ¢ustvovanje ljudi kot no-
silcev kulture. Vrednost takSne zbirke pricevanj, zapisanih
med poglobljenim terenskim delom, raste z upoStevanjem
nacela vkljucevanja, dobrega sodelovanja med etnologom
in pri€evalcem, in z uspesnostjo prizadevanj, da pri zbiranju
sodelujejo skupnosti, povezane z dedis¢ino in z lokalnim
okoljem na splosno.

Cestitke vsem nadaljevalcem Murkove strasti in uspesnemu
Clanstvu Slovenskega etnoloskega drustva, ki je nedavno
praznovalo svojo 40. obletnico ustanovitve. SED podeljuje
Murkove nagrade, Murkova priznanja in Murkove listine.
Vsako leto ob tem priredi prazni¢éno murkovanje, povezano z
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»rajzo« ali strokovno ekskurzijo na obmocju delovanja Mur-
kovega nagrajenca iz prejSnjega leta. Danes je bil ¢udovit
dan z etnologi na Stajerskem in Kranjskem — na Bizeljskem,
Mostecu in Globocicah.

LetoSnje murkovanje je v Brezicah, kjer je Slovensko
etnolosko drustvo leta 2002 organiziralo odmeven simpozij
Brezice po Brezicah — Etnologija in regionalni razvoj. Od tod
sta bila doma dva velika jezikoslovca, oba iz Stajerskega dela
obcine, Maks Pletersnik iz Pisec in Joze Topori$i¢ z Mosteca.
Skrbela sta tudi za slovensko besedo namesto za tujke. Manj
Solani ljudje pri nas govorijo razumljiv slovenski jezik, tako
naj bi govorili tudi vsaj razumniki in zlasti etnologi, ki pre-
pogosto postavljajo tujke in tuji jezik pred domacega. Jezik
je slovenstvo, je kultura, in dokler bo, bomo tudi mi, potem
pa bomo najbrz kaj drugega ali pa nas ne bo. V prakticnem
zaznavanju grdobij do slovenskega jezika pa je tako: peljem
se na Bizeljsko in ob hisi preberem tablo for sale, pa dobro,
je pac za tujce, ne za Franceka iz sosednje vasi. Vendar si
ogledam tudi SirSemu obcinstvu vidni nedavni plakat z Bleda
ob praznovanju noc¢i ¢arovnic, ki se roga slovenski kulturni
dedis¢ini in paci bogastvo slovenskih Seg. Takole pise: »Jack
je za en sam kovanec prodal duso hudicu.« Program pa je
obsegal tudi pet tock, kot beremo: »Klicanje duhov, Soba
groze, Stolp daritve, Umrli Mozart in Pri Giljotini.« Kot da
kaksni nasi Pehta, Bedanec in drugi vedomci niso zadosti
grozni. Dalje pravi plakat: »Na zgornji terasi bodo zaple-
sale temne duse, ujete v gradu.« Upam, da nikoli v nasem
breziskem. Prireditev in plakat je delo Zavoda za kulturo
Bled. Zato je zdaj predvsem nasSa naloga, dolznost etno-
logov, da se postavimo proti tej neumnosti, nase poslanstvo,
da ozaveS¢amo v pravi smeri, $e bolj spodbujamo lastno
kulturno okolje, delimo z drugimi osebno samozavest ter
prispevamo h krepitvi narodne in domoljubne. Da bi prikli-
cali duhove prednikov, gotovo ne potrebujemo maskiranja v
buce, Jacke in zaljubljene valentincke.

149

Glasnik SED 55 | 3-4 2015



